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lovi, nje branijo ponori, nje brani smrt. Tu se neiz-
merno malo srefuje z ueizmerno velikim, Tu razmere
postajajo neznosljive naSemu umu. Tu je nevidljivost,
ki dela, tu je brezkrajnost, ki vlada. — Toda, stoj pero,
ne popisuj prirode, preslabo si! '

Naposled. se je zaznalo obreZje afriSko, tudi Ale-
ksandrija. Solnce je zahajalo, ko smo zadeli broditi v
umetno luko. Aleksandrija raste, stolp Pompejev se po-
nosno vzdiguje nad ostalimi zgradbami, hiSe se belijo,
kakor da jih je sneg opadel. Koliko spominov se vriva
v glavo ¢loveku! Aleksander, ki je to mesto ustanovil,
Origen, astronom Ptolomej, Faraoni, Kleopatra, Rimeci,
Turki itd.

DoSel je pilot na brod, kakor je navada. Ali ka-
pitan na§ ni mu hotel dopustiti, da on prevzame vod-
stvo. Na provi se zaluje tolCenje in zbijanje okolo sidra.
BoZman ga prireja, mornarji mu pomagajo. Vijak uZe
miruje, ali parobrod Se gré naprej, tiho, polagoma. Sidro
zaStropota in utone.

Mnogovrstne novice.

* Zupan, branitelj roparjev. Z mesta Ajaccio na

otoku Korsika se poroda, da je Zandarmerija po dolgem
iskanji v hribih zasadila in vjela strahovitega roparja
Lanfranchija. Toda koj ko je bil vjet, vzdignili so se
prebivalci njegovega rojstnega kraja Figari, da bi ga
branili. Zupan, ki je sorodnik roparjev, S€uval je ljud-
stvo zoper Zandarme. Potem, ko so se s puSkami, sab-
ljami, senenimi vilami in palicami oboroZili, obrnili so
8v0jo pot proti Zandarmu, in Zapan, Kkateri je druhal
vodil; ukazal je, roparja izpustiti, sicer bi prislo do
prelivanja krvi. Ko ta ugkaz ni imel vspeha, pricel se
Je napad; toda poveljunik Zandarjev nastavil je piStolo
na uho Lanfranchisa s prisego, da ustreli, ako bi se
kdo podstopil, oproSlevati vjetnika. Ta hladnokrvnost
imela je zaZeljen vspeh in ljudje figarijanski obrnili so
se drugam.
- * Nesreca na zeleznici pri Wiirzburgu. Velika ne-
srefa, ki se je koncem preteklega meseca pripetila na
zeleznici blizo Wiirzburga, iznemirila je zeld potujodi
gvet. Nagli¢ in poeStni vlak sta tam skupaj tréila vsled
malomarnosti ZelezniSkega uradnika, ki se je vsled te
dogodbe tudi sam usmrtil. — Pomenljivo je, da razun
14 mrtvih oseb, katere so izlekli izmed razbitja vozov
deloma v takem stanu, da cel0 veC spoznati niso bili,
80 ranjeni skoraj vsi potniki poStnega vlaka, izmed
onih, ki so so z nagli¢em vozili, pa nihde, samo, da
80 malokateri dobili lahke praski. Izmed mrliev so
nekateri grozovito razkosani. Pripetile pa so se tudi
éudovite reSitve. Neko gospd izlekli so izmed razbitih
delov voza, pa ni¢ ji ni bilo, samo na licu imela je
malo opraSnjeno koZo in njen soncnik bil je zlomljen,
nekemu moZu tik nje pa so bila prsa zmelkana. Neka
gospa, ki je tudi ostala nepoSkodovana, vedla se je kot
zblaznela, ko je zagledala ¢Cisto razmesarjeno truplo
gvojega moza, s Cegar Krvjo je bila okrvovena njena
‘obleka. Zelezniski uradnik Ehrlich v Wiirzburgu, ki je
tisti dan imel nadzorovanje, in ki je zakrivil to nesreco
(najveCo, odkar je ta Zeleznica), se je ustrelil. |

- * Pilo pozrl. Z Londona se piSe: Pred nekaj dnevi
‘dejan je bil zarad izneverjenja v preiskalni zapor nek
Henry Frost, mlad in krepak moZ. Pripeljan je bil v
‘Je¢o Porsensko, kjer je bil 24 ur v enem prostoru za-
prt z nekim vlomovalcem Ceaerlon-om. Tega odpeljali
80 v stran, Frost pa je obolel 12 ur po njegovem od-
‘hodu enako nevarno kot nerazumljivo, zakaj. Vil se je
v najstraSnejSih bolefinah in konelno spravile so ga
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muke do tega, da je obstal, da mu Je odisli kaznj
zapustil pilp, in da Je to pilo, ne vedé kam bj j?)msfi{[;?]c
poZrl. Vkljub najboljfe postrezbe umrl Je Frost ponoé{

In raztelesenje pokazalo je, da je pila #
neza prebodla. 18 Je pila Zelodec nesred-

* lzseljevanje iz nemske driave izpagalo ie
maja 1886. 1. iz nemskih pristani$¢ in iz Angwéfggﬁ?-:
11.094 ]Jugh. Od 1. januarija do 31. maja 1886. pa se
Je 1z NemSke izselilo ¢ez morje 33.977 ljudi. Se velje
Stevilo doseglo pa Je izseljevanje iz Nemgke prej$nja
leta. V prvih petih mesecih izselilo se jih je: 1885
lota 56.182; 1884. leta 80.104; 1883. leta 80.813: 1339
leta 102,324; 1881. leta 102.519 in 1880, leta 42410

ljudi. — Videti je, da hote Bismark :
z Nemci zasesti. ark polagoma Ameriko

Nasi dopisi.

Z Dunaja 11. julija. — Tukaj nastopila je velika
praznota poletnega Zivljenja, praznota, ki se enako opa-
zuje v mestu, kakor tudi v ¢asnistvu.

~ Cesar preselil se Je z drugim dvorom v ISel, cesa-
rica bila je uze prej zapustila Dunaj, nadvojvode bivajo
tu.d.l uze d_al]e na deZeli, ministri so tudi deloma zapu-
stili Daunaj, nekaj pa jih odide potem, ko se prejodsli
vroejo. Tako bil je minister PraZak eden prvih, ki
Je Sel v gorski zrak tirolski, minister Taaffe odge] je
tudi na svojo graj§¢ino Elischau, nauéni minister Gaué
podal se je na Cesko, kjer je porabil ge zadnje dni $ol-
skéga leta, da si ogleda tam oni del %ol, ki mu Je bil do
sedaj Se neznan. Med tem pa novi trgovinski minister
Bacquehem pridno pregledava spise v trgovinskem mini-
sterstvu v prvi vrsti one, ki zadevajo pogodbo z Oger-
sko, tako da mu bo meseca avgusta uze vdeleZiti se
obravnav z Ogersko, meseca septembra pa v drZavnem
zboru zastopati vladine dogovore gledé ogerske pogodbe.
_Videti je, da je minister Taaffe ¢util potrebo, ne-
kohol_{o popravljati nepovoljen utis, katerega so napravili
oficijozni komentarji k imenovanji trgovinskega ministra,
v krogih veline drZavnega zbora, ker noveje izjave iz
onih krogov prizadevajo si dokazati, da minister Gaud
gotovo nl manj prijazen, kakor je bil prednik njegov
baron Conrad in enako da tudi Bacquehem vsaj tako
zvesto stoji z desnici, kakor je stal z njo baron Pino.
Odloéni pristasi desnice Dunajewski, Zemljakovski, Fal-
kenhayn in PraZak pa ostanejo, kakor doslej, tako, da
vecdina era.vnega_zbora nima povoda, pritoZevati se.
Nov vri§ pa je nastal zadnje dni, ko je pocil glas,
da Taaffe namerava za viceprezidenta pri Ceskem c. kr.
namestnistvu imenovati ¢e$¢ine nezmoZnega grofa Kiel-
mannsegga. Po pravici moralo je strmenje nastati v krogih
desnici, da oni minister, ki si je na 8V0j prapor zapisal
n0arodno enakopravnost, more pri imenovanji skoraj
da najviSega uradnika, vedinoma Ceske deZele, priporo-
Cati moza, ki CeSCine celd zmoZen ni. K sredi se do
sedaj ona govorica Se ni potrdila. -
Zadnja dva tedna vrtila se je velika govorica krog
dveh moZ, katera sta tudi Dunaj zapustivsi hotela svoje
moCl poskusati v boju zoper zapreke narave in vremen-
ske nezgode na ,Velikem zvoniku“. To sta bila grof
Palavi¢ini in pa ud belgiskega poslaniS§tva na Du-
naji Crommeliu. Dan po Kresu hotela sta od tirolske
stranl — v slabem vremenu in v spremstvu dveh vod-
nikov prilesti do vrha Zvonikovega. Toda, odkar so
odsli, ni bilo veé& sledu od nobenega. Eden vodnikov
bil je oZenjen, vsi drugi k sredi neozenjeni.
Po preteku nekaj dni zadceli so jih iskati, toda H
do 6 dni brez vspeha. Kone&no nasli so mrtvega enega



